Melilla © de Marzo de 1,958.
Sr.D.Bonifacio Gil Carcia,Comandante Director.
¥aapria,

Ml respetado y estimado amigo: Recibi l1a suya y conforme a sus de-
seos,me& pufe al habla con los elementos del arte de eésta,entre ellos mil
buen amigo el Sr.Salgado,brigada misico,y segun las imonresiones Qque me
han dado, aqul en esta ciudad no existe por tradicion ni costumbre villan-
cico o canclon popular transmitida de sus nrimitivos pobladores sino que
Siendo siendo esta poblacion un conglomerado de gentes venidas de las
distintas regiones de Espafia,cada cual conserva tradicionalmente la suya,
sintlendo mucho no poderle mandar algo que fuese de su agrado.

M1 inolvidable amigo,mi hiljo me comunica haber aprobado para sargento
requinto en las actuales opnsiclones,debldo,sin duda a su buena recomen-
dacion.Como comprenderd esto me alegra extremadamente.!Con cuantas ganas
le daria en estos momentos un fuerte abrazo,Don Bonifacio,ya que no en-
cuentre palabras para expresarle mi sincero agradecimiento,y unicamente
le encarezco no olvide que donde yo esté tiene a su completa disposicion
un amigo de corazon que le servir#d con mucho gusto! Que Dios le premie
tan noble y genernsa acclon.-

Mig sajudos mas resnetuoens a su déstinguida familia y V.reciba un
abrazo fraternal de su mejor amigo,
(P W
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P.D. -
Don Bonifacio,como V.seguramente hablard con D.Arturo Villanueva que
como sabe ha sido el presidente del Tribunal,desearia saber si ml hijo
Moisés iba concienzudamente prenarado,como para defar en buen lugar a la
recomendacion de quien se interesara por €1,0 me ha enga®ado respecto a su
preparacidn.Muchas gracias.

S —————————————————
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Sr. D, BONIFACIO GIL GARCIA
Spm Juan Bosco, 11,
¥ a d r 31 4

Muy Sr. mio: Ante todo he de pedirle perdon, por no haber contestatio
su carte en fecha inmediata.- &1 mismo dia que la recibi ,sali fuera,
para dar una serie de conferencias en distintos lugares y crei llevar
la commigo, para contestarlas Ve sabe lo que son les premuras y los
preparativos de viajee Espero su disculpa,

En efecto su amigo el Sr. Gongalez Pifion, vino g vigitarme pars hablar-
medel asunto de su recophlacién fFok-lorica, pero no pudo precisarme
1o que Vd. deseaba; por eso era la intencidén mia de haberle escrit an-
tes de recibir noticia s suyase.

Yo no tengo villancicos, recogidos, porque los que por aqul se cantan
son ligeras modificaciones de los tipicos villancicos andeluces, y aun
quizds con menos melismas y rizos. Tengo publicado un cuaderno en "UNIO
MUSICAL ESPANOLA" con el nombre de "TRES CANCIONES ANDALUBAS", que reci
bieron un premio en Barcelona, en el &io 1,950 Una de ellas "éi vas pa
la mar" estd inspirada en un ritmo de Cabo de Gata, pero la letra y la
melodia son originsles: las otras dos, son totalmente originales. Apartd
de ello, tengo algunas més- quice o0 veinte- que cantan y bailan los cow
rog y danzas, S1 no es demasiado tarde, puedo enviarle alguna, aungue
lo mejor seria que tomara, si la casa,editora lo permite, cualquiera

dellas; con éso ehoprarie tiempo.
Siento mucho lo ocurrido, y m¢ ofrezecq atto. s.s.
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